A2.2 Preparare i bagagli
Modul 1 Viaggiare: nella natura selvaggia!

A2.2 Das Packen lhres Gepécks ETPE

O Nenne und beschreibe gangige Gegenstande zum Packen und Gepackstiickarten.
O Einen Koffer fir eine Geschaftsreise packen.
O Navigieren Sie durch Gepackregeln und -beschrankungen am Flughafen.

Das Gepack (i bagagli) Wichtig (importante)
Das Handgepack (il bagaglio a mano) Hoffentlich (speriamo)

Der Koffer (la valigia) Unterwegs (in viaggio)

Der Rucksack (lo zaino) Einpacken (fare le valigie)
Die Unterwdasche (la biancheria intima) Auspacken (disfare i bagagli)
Die Sonnenbrille (gli occhiali da sole) Sich vorbereiten (prepararsi)
Voll (pieno) Vergessen (dimenticare)
Leer (vuoto)

1. Scansiona il codice QR per guardare il video o leggere il testo. (QR: Audio)

Schuhe stopfen, so kann man Platz sparen. T-Shirts, Pullover und Unterhosen werden oft
gerollt, damit die Kleidung moglichst knitterfrei bleibt. Shampoo und Zahnpasta nimmt
man in kleinen GréRRen mit; vor Ort bekommt man notfalls alles im Hotel.

Chi parte per un viaggio d'affari vuole essere ben organizzato nella valigia. Gli oggetti pesanti vanno messi
prima, anche se in seguito bisogna ancora riordinare. | calzini si possono infilare nelle scarpe, cosi si pud
risparmiare spazio. T-shirt, maglioni e mutande spesso vengono arrotolati, affinché i vestiti restino il piu
possibile senza pieghe. Shampoo e dentifricio si portano in formati piccoli; sul posto, in caso di necessita, si
puo ottenere tutto in hotel.

1. Warum stopft man Socken in die Schuhe?
a. Damit man Platz spart und die Schuhe schutzt. b. Damit die Socken nicht gewaschen werden

mussen.
c. Damit die Schuhe schwerer werden. d. Damit die Schuhe schneller trocknen.
2. Wie werden T-Shirts und dinne Pullover gepackt?
a. Sie werden in PlastiktUten gestopft. b. Sie werden gefaltet und oben auf den Koffer
gelegt.
c. Sie werden einfach gerollt. d. Sie werden auf Kleiderbugel gehangt.

1-a 2-c
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2. Grammatica: Connessioni tra frasi con ,trotzdem", ,,dennoch" e ,,obwohl"
.Trotzdem", ,dennoch" e ,obwohl" vengono usati per esprimere un
contrasto.

1..,Dennoch" e ,obwohl" introducono una proposizione subordinata.
2., Trotzdem" introduce una seconda proposizione principale.
3. Tutti e tre esprimono un contrasto.

Konjunktion (

e Formel (Formula) Beispiel (Esempio)
Congiunzione)

hl+ oK) + . - S
obwohl (anche se) obwohl + (Subjekt) Ich habe mein Handgepack gepackt, obwohl es klein ist. (Ho

Objekt + Verb preparato il mio bagaglio a mano, anche se é piccolo.)
trotzdem ( trotzdem + Verb + Das Gepack ist schwer, trotzdem nehme ich es mit. (//
nonostante cio) Subjekt + Objekt bagaglio é pesante, nonostante cio lo porto con me.)
) dennoch + Verb + Ich habe wenig Platz, dennoch packe ich alles ein. (Ho poco
dennoch (tuttavia) . . ) ) ) o
Subjekt + Objekt spazio, tuttavia metto tutto in valigia.)

.Dennoch" & pit formale di ,trotzdem", ma ha lo stesso significato.

1. mein Koffer voll ist, packe ich noch Unterwasche ein. (Sebbene la mia valigia sia
piena, metto comunque ancora della biancheria intima.)
a. Trotzdem b. Dennoch ¢. Obwohl dass d. Obwoh!
2. Ich habe wenig Platz im Handgepack, nehme ich die Sonnenbrille mit. (Ho poco
spazio nel bagaglio a mano, nondimeno porto con me gli occhiali da sole.)
a. dennoch b. trotz ¢. denn noch d. obwohl

1. Obwohl 2. dennoch

Riscrivi le frasi (QR: IA+)

1. (obwohl) Der Zug hat 20 Minuten Verspatung. Ich komme punktlich zur Besprechung.

(Obwohl il treno ha 20 minuti di ritardo, arrivo puntuale alla riunione.)
2. (trotzdem) Ich bin mude. Ich arbeite heute bis 18 Uhr.

(Sono stanco, trotzdem oggi lavoro fino alle 18.)
3. (dennoch) Es regnet. Wir gehen in der Mittagspause spazieren.

(Piove, dennoch andiamo a fare una passeggiata nella pausa pranzo.)

1. Obwohl der Zug 20 Minuten Verspdtung hat, komme ich piinktlich zur Besprechung. 2. Ich bin miide, trotzdem arbeite ich
heute bis 18 Uhr. 3. Es regnet, dennoch gehen wir in der Mittagspause spazieren.
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3.Esercizi

1. Abbina gli elementi che hanno un significato correlato.

a. trotzdem 1. auch wenn

b. obwohl 2.in den Koffer tun
c. einpacken 3. alles planen

d. sich vorbereiten 4. dennoch

a-4 b-1c-2d-3

2. Avviso della compagnia aerea: bagaglio a mano in viaggio di lavoro
(QR: Audio)
Compila gli spazi vuoti: Koffer, Unterwasche, Handgepack, Rucksack, Handgepack, vergisst

Far Fluge ab Deutschland: Ihr (1) darf klein und leicht sein. Flussigkeiten
gehoren in Behalter bis 100 ml und in einen durchsichtigen Beutel. Ein Laptop muss bei der
Kontrolle oft separat gezeigt werden. Viele Reisende nehmen zusatzlich einen (2)

Fur die Dienstreise lohnt sich eine kurze Packliste: (3) , ein Hemd und ein
Ladegerat. Der (4) ist schnell voll, trotzdem sollten wichtige Dokumente immer
ins (5) . Wer sich gut vorbereitet, (6) seltener etwas, obwohl

man unterwegs oft wenig Zeit hat.
Per i voli in partenza dalla Germania: il vostro bagaglio a mano deve essere piccolo e leggero. | liquidi devono essere in

contenitori fino a 100 ml e in un sacchetto trasparente. Un laptop deve spesso essere mostrato separatamente durante
il controllo. Molti viaggiatori portano inoltre uno zaino.

Per il viaggio di lavoro conviene una breve lista di cose da mettere in valigia: biancheria intima, una camicia e un
caricatore. La valigia si riempie in fretta, tuttavia i documenti importanti dovrebbero sempre stare nel bagaglio a
mano. Chi si prepara bene dimentica meno spesso qualcosa, anche se quando si é in viaggio spesso si ha poco tempo.

(1) Handgepdck, (2) Rucksack, (3) Unterwdsche, (4) Koffer, (5) Handgepdick, (6) vergisst

1. Welche Dinge werden im Text fur die Dienstreise empfohlen und warum sollte man wichtige
Dokumente im Handgepack haben?

3. Ascolta il frammento audio e scegli la risposta corretta. (QR: Audio)

Vero Falso
1. Sie packt heute Abend, weil sie morgen nach Muinchen fliegt. o 0O
2. Als Handgepack nimmt sie einen Koffer und keinen Rucksack. o O
3. Sie erwahnt, dass sie manchmal die Regel zu Flussigkeiten am Flughafen O O
vergisst.
1-V2-X3-V
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4. Scegli la soluzione corretta

1. Ich das Handgepack, obwohl es klein (Faccio i bagagli a mano, anche se é piccolo.)
ist.
a. packen b. gepackt ¢. packst d. packe
2. Ich die Unterwasche (Ho messo in valigia la biancheria intima,
, trotzdem ist der Koffer noch leer. eppure la valigia & ancora vuota.)
a. habe/einpacken b. habe /eingepackt ¢. hat/eingepackt
d. bin/eingepackt
3. Ich mich auf die Geschaftsreise vor, (Mi preparo per il viaggio di lavoro, tuttavia a

dennoch vergesse ich manchmal die Sonnenbrille.

a. habe vorbereitet b. bereiten C. bereite d. bereitest

1. packe 2. habe / eingepackt 3. bereite

5. Role play - dialoghi (QR: Audio)

Koffer packen vor Dienstreise

Lena (Kollegin):

Markus
(reisender
Mitarbeiter):

Lena (Kollegin):

Markus
(reisender
Mitarbeiter):

Lena (Kollegin):

Packst du schon fiir Berlin, Markus?

(Stai gia preparando la valigia per Berlino, Markus?)

Ja, mein Koffer ist fast voll, aber im Handgepdick ist noch Platz.
(Si, la mia valigia é quasi piena, ma nel bagaglio a mano c'é ancora posto.)

Denk an Unterwdische und deine Sonnenbrille - und vor allem an die
Prdsentation, die ist wichtig.

(Pensa alla biancheria intima e ai tuoi occhiali da sole - e soprattutto alla presentazione,
quella é importante.)

Stimmt, die Unterwdsche habe ich schon eingepackt, aber die Sonnenbrille
hdtte ich fast vergessen.

(Giusto, la biancheria intima I'ho gia messa in valigia, ma gli occhiali da sole li avrei
quasi dimenticati.)

Hoffentlich ist dein Gepdck morgen nicht zu schwer - bist du schon gut
vorbereitet?

(Speriamo che domani il tuo bagaglio non sia troppo pesante - sei gid ben preparato?)

1. Welche drei Dinge will Markus einpacken, und was hat er fast vergessen?

volte dimentico gli occhiali da sole.)
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6. Parlare: traduci e rispondi (QR: 1A+)

Ich nehme ... mit, obwoh! der Koffer schon voll ist. / Ich hoffe, ich vergesse ... nicht; trotzdem packe ?
ich nur das Wichtigste. / Unterwegs habe ich ... im Handgepdck.

1. Sie fahren fir zwei Tage geschaftlich nach Berlin. Was packen Sie in den Koffer und was
kommt ins Handgepack?

2. Am Flughafen sagt man Ihnen, Ihr Gepack ist zu schwer oder ein Gegenstand ist nicht erlaubt. Was
tun Sie dann und was wurden Sie trotzdem einpacken?

7. Scrittura: E-mail (QR: I1A+)

Betreff: Unser Flug am Montag - Handgepack

Hallo,

ich packe gerade meinen Koffer fir Berlin. Laut Airline darf man ein Stuck
Handgepack (8 kg) und eine kleine Tasche mitnehmen. Ich nehme einen Rucksack,
aber er ist schon fast voll. Wei3t du, ob ein Laptop extra zahlt? Und nimmst du
Flussigkeiten wie Shampoo mit oder kaufst du es unterwegs?

Viele GriRRe

Nora

Scrivi una risposta appropriata: /ch packe gerade mein Gepéck und nehme ... mit. / Weift du, ob ...
erlaubt ist, obwohl ...? / Der Koffer ist schon voll, trotzdem nehme ich ... noch mit.
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Verbi importanti

ich

du
er/sie/es
wir

ihr

sie

Verbi importanti

ich
du
er/sie/es
wir
ihr
sie
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Einpacken Einpacken Sich vorbereiten
(inpackingare) (inpackingare) (prepararsi)
Prasens Perfekt Prasens

packe ein habe eingepackt bereite mich vor
packst ein hast eingepackt bereitest dich vor
packt ein hat eingepackt bereitet sich vor
packen ein haben eingepackt bereiten uns vor
packt ein habt eingepackt bereitet euch vor
packen ein haben eingepackt bereiten sich vor

Vergessen (dimenticare)
Perfekt

habe vergessen

hast vergessen

hat vergessen

haben vergessen

habt vergessen

haben vergessen
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Vergessen
(dimenticare)
Prasens
vergesse
vergisst
vergisst
vergessen
vergesst
vergessen
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